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Linea Fabbrica, un' azienda, tre anime.
Un’unica struttura industriale orientata
verso mercati diversi e tipologie diverse
di prodotti.

Una storia straordinaria basata su 40 anni
di esperienza e sulla tradizione di un
distretto industriale unico.

Un percorso imprenditoriale ispirato da
curiosita e attenzione al cliente, che punta
su qualita e competitivita.

Poltrone dall’esclusivo design italiano,
sedute per 1'ufficio e il contract, per

la comunita e la sanita, di serie o
personalizzate. Un’azienda che non segue
il mercato ma lo orienta affermando una
logica di sistema basata su famiglie di
prodotti diversi per dimensioni, accessori,
finiture e funzioni, con un design unitario.

Linea Fabbrica, one company, three souls.

One industrial structure oriented towards different

markets and different type of products.

An extraordinary history based on 40 years of experience and
tradition of a unique industrial district. An entrepreneurial way
inspired by curiosity and customer focus that aims at quality
and competitiveness.

Armchairs of an exclusive italian design, seats for office

and contract, for community and healthcare facilities,
standard or customized. A company that does not follow the
market but directs it, affirming a logic of system based

on families of different products in size, accessories, finishes
and functions, with an unitary design.

Linea fabbrica, une entreprise, trois ames.

Une structure industrielle unique orientée vers différents
marchés et différentes typologies de produits.

Une histoire extraordinaire basée sur 40 ans d’'expérience

et sur la tradition d'un district industriel unique.

Un parcours entrepreneurial inspiré par la curiosité et attention
au client, qui mise sur la qualité et compétitivité.

Fauteuils d’exclusif design italien, sieges pour le bureau et le
contract, pour la collectivité et santé, de série ou personnalisés.
Une entreprise qui ne suive pas le marché mais 1'oriente,
affirmant une logique de systéme basée sur familles de produits
différents par dimensions, accessoires, finitions et fonctions,
avec un design unitaire.

DESIGN

Sedute di elevato design
destinate al mondo dell'ufficio
o al contract, studiate per il
lavoro, la riunione e l'attesa.

E I'anima che esprime il

Made in Italy e il principio del
lusso accessibile.

High-quality design seatings for the
office world or contract projects.
Models designed for workspaces,
meeting rooms and waiting areas.

A soul which represents Made in Italy
and our entrepreneurial idea

of affordable luxury.

Sieges d'haut design destinés au
monde du bureau ou au contract,
congus pour le travail, la réunion

et l'attente. C’est I'’Ame qui exprime
le Made in Italy et le principe du luxe
accessible.

WORK

Sedute per il lavoro e per
I'operativita in ufficio nelle
versioni direzionali, operative,
riunione e attesa.

E 'anima delle poltrone tecniche
e degli sgabelli per ambienti
industriali.

Seatings for work and office
operativeness in executive, operative,
meeting and waiting versions.

It is the soul of the technical armchairs
and the stools for industrial
environments.

Sieges pour le travail et pour
l'opérativité au bureau en version
directionnelle, opérative, réunion

et attente. C’est 1’ Ame des fauteuils
techniques et des tabourets pour les
milieux industriels.

HEALTHCARE

Sedute destinate al benessere
della persona, alla terza eta e alla
sanita. E 'anima nella quale
ricercare soluzioni ottimali per
applicazioni in cui il comfort e la
funzionalita sono fondamentali.

Seatings that ensure the user’'s wel-
Iness, for the elderly and healthcare
facilities. A soul focused on the search
for the best solutions to create applica-
tions where comfort and performance
are essential.

Sieges destinés au bien-étre de la per-
sonne, au troisieme age et a la santé.
C’est I'ame dans laquelle rechercher de
solutions optimales pour applications
dans lesquelles le confort et la fonction-
nalité sont essentiels.
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Design/ Linea Fabbrica Studio

Una famiglia completa di sedute operative professionali
differenti per dimensioni, meccanismi e basi.

Il progetto si caratterizza per la struttura dello schienale
dalle linee pulite e dalle forme ergonomiche.

A complete range of professional chairs,
available in different sizes and with different mechanisms and bases.
The project is characterised
by the structure of the backrest with its clean lines
and ergonomic shapes.

Une famille compléte de sieges de bureau professionnels, avec différentes tailles,
mécanismes et bases. Le projet se caractérise par la structure du dossier aux lignes épurées et
les formes ergonomiques.
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Una seduta operativa le cui linee
accattivanti la rendono inconfondibile.
La rete, che avvolge perfettamente la
struttura dello schienale, rende la seduta
confortevole e ricercata.

An operative seating made unique by the charming lines of the
backrest frame. The mesh which wraps the backrest frame,
makes this chair comfortable and sophisticated.

Siege opératif aux lignes captivantes qui le rendent
caractéristique. Le resille, qui enveloppe parfaitement la
structure du dossier, donne au siege confort et élégance.
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Una seduta operativa ideale per ambienti
di lavoro innovativi.

Un modello sviluppato in tre versioni che
permettono di soddisfare ogni esigenza e
ogni preferenza.

An operative seating ideal for innovative work environments.
A model designed in three versions to meet any need and taste.

Sieége opératif idéal pour les environnements de travail
innovants. Un modele développé en trois versions qui
permettent de répondre a tous les besoins et toutes les
préférences.
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